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als das Ticken seiner Taschenuhr. Leise probierte er nun,
die Tiire zu offnen, aber vergebens. Sie war verschlossen.
Jetzt kam es darauf an, ob er sie mit einem seiner mit-
genommenen Schliissel 6ffnen konnte. Doch siehe da, beim
ersten Versuch gab sie nach, und er befand sich in einem
Hausflur, welcher direkt in die Gerechtigkeitsgasse hinaus
fithrte. Hastig schloss er die Tiire ab und verliess ungesehen
das Haus. Noch ganz benommen von dem Erlebten, bum-
melte er die Gasse hinauf, als plotzlich eine schwere Hand
sich auf seine Achsel legte. «Sacktridger Hurni, Sie sind
verhaftet.» Neben ihm stand ein Polizist und blickte ihn
freundlich an.

«Ja, Sacktridger Hurni, Sie sind eingeklagt wegen Dieb-
stahl, begangen zum Nachteil des Schusters Nyffenegger.
Erzihlen Sie uns einmal, wie sich die Sache zugetragen hat.»
Hurni hatte gegeniiber von zwei Kommissaren Platz ge-
nommen und erzdhlte nun wortgetreu, was er wusste und
in den letzten 24 Stunden erlebt hatte. Da es mittlerweile
schon nachmittag 3 Uhr geworden war und die Zeit nach
Hurnis Angaben knapp zu werden schien, wurde be-
schlossen, der Sache sofort auf den Grund zu gehen. Das

Haus Gerechtigkeitsgasse 5 wurde unauffillig umstellt,

wihrend 8 Polizisten unter Hurnis Fithrung den Weg durch
den unterirdischen Gang nahmen. Weinzidpfli und Kon-
sorten wurden buchstédblich {iberrascht. Als die Polizisten
die Wendeltreppe heraufkamen und im Keller anlangten,
wo sich Hurni noch vor einer Stunde hinter Kisten und
Fissern verborgen hatte, war im angrenzenden Raum, wo
der Tiegelofen stand, Hochbetrieb. Die gestohlene Ware
war noch nicht alle eingeschmolzen, als die Polizisten in
die Schmelzerei eindrangen. Weinzéapfli wollte noch zum
Revolver greifen, kam aber zu spit, denn schon hatten ihn
kraftige Fauste ergriffen und ihm Handschellen angelegt.
Mit ihm wurden Krduchi und dieser Theodor gefangen
genommen. Keiner von ihnen konnte es sich erkldren, wie
das alles. gekommen war. Weinzdpfli war der Anfiihrer der
Bande. Er und Theodor, der iibrigens ein seit langem ge-
suchter Verbrecher war und in Wirklichkeit Jean Corbeau
hiess, veriibten die Einbriiche, wahrend Kriauchi und Wein-
zdpflis Bruder, dem zugleich das Haus Gerechtigkeitsgasse 5
gehorte, in der Hauptsache das Einschmelzen der ge-
stohlenen '‘Sachen besorgten. Die so gewonnenen Silber-
barren wurden unter der Hand an den Mann gebracht.
Ging das Geschéft schlecht, so wurde irgendeine Gaunerei
arrangiert, wie zum Beispiel der Spuk beim Glasbrunnen,
wo Weinzépfli und sein Bruder eine .leere Eisenkiste ver-
gruben, um den Schuster Nyffenegger um 100 Franken zu
prellen. Der Schuss. ging diesmal hinten hinaus. Nyf-
fenegger selber machte grosse Augen, als er iiber die
Spukgeschichte aufgekldrt wurde. Aber man liess es nicht
damit bewenden, sondern er musste an Hurni wegen
Verleumdung noch eine Entschiddigung bezahlen. Dieser
selber heimste fiir seine mutige Tat ausserdem noch die
ausgeschriebenen 100 Franken Belohnung ein und blieb
noch lange Zeit Mittelpunkt des Stadtgespréches. Eb.

— ENDE —

beginnt in der mdchsten Nummer. Wir mdochten unsere
Leser schon jetzt auf denselben aufmerksam machen.
«Die Sendung der Kate Bigler> von J.F. Vuilleumier
erzihlt die Erlebnisse einer Schweizerfamilie, die nach
vielen traurigen Erlebnissen in der Heimat nach Ame-
rika auswandert. Nachdem es ihr dort wdhrend einer
‘Hausseperiode zuerst recht gut geht, erlebt sie dann
den ganzen Zusammenbruch, der durch die Borsen-
krache verursacht wurde. Kate Bigler, die schon in der
Schweiz der Familie durch alle Schwierigkeiten hin-
durchhalf, bewihrt sich dann erst recht in Amerika,
wo sie eine eigenartige Sendung erfiillte. Wir hoffen,
unsern Lesern mit diesem mneuen Roman vermehrte
genussreiche Stunden zu bieten. Die Redaktion.
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Diese Geschichte ist eine Ju-
genderinnerung. Ich hitte sie
auch die <Dame» nennen kénnen,
aber ich benenne sie nach dem
Pudel, weil nicht sie, die Dame,
sondern er, der Pudel, in meiner
Erinnerung haften geblieben ist.
Ich wiirde ihn sofort erkennen,
wenn ich ihn nach so vielen
Jahren wiedersdhe; an die Dame
wiirde ich mich kaum erinnern.

Im Friithling meiner 25 Jahre
schlenderte ich iiber die Strasse.

Anfangs zufillig, spidter nicht
ohne Absicht, folgte ich einer
schlanken Frauengestalt. Ihr
Gang verriet Jugend und Selbst-
bewusstsein, ihre schlanke Fessel
Grazie und Temperament, ihre
sorgfiltige Kleidung Wohlstand,
wenn nicht Reichtum. An ihrer
Seite ging ein brauner, halbge-
schorener Pudel und bemiihte
sich, gleichen Schritt zu halten.
In seiner Schnauze trug er ihre
sandfarbene Handtasche, in jenen
Tagen die letzte Modeschopfung.

Zu diesem Pudel fiihlte ich
mich von Anfang an hingezogen.
Er erwiderte meine Sympathie,
zeigte sich als Bundesgenosse und
liess die Tasche fallen. Ich war
behende genug, sie aufzuheben.

«Ihr Pudel, gnidige Frau, ist
ein besonders schones Exemplar»,
begann ich, «in Ihrer Nihe aller-
dings kommt seine Schénheit
nicht ganz zur Geltung; sie wird
von der Ihrigen in den Schatten
gestellt, besser gesagt, uber-
strahlt.»

«Sie verstehen sich auf schone
Worte.»

«Es ist mein Beruf, meine Gnéa-
digste. Ich bin Lapidarius!»

Unter diesem Pseudonym
schrieb ich damals meine ersten
Kurzgeschichten.

Sie lachte so gezwungen, wie
man nur iiber unverstandene Be-
merkungen zu lachen pflegt.

Ich bat in ihrer Gesellschaft
bleiben zu diirfen.

«Ich bin mit meiner Freundin
verabredet», sagte sie leichthin,
«im Grillroom vom Esplanade.»

Blitzschnell {berrechnete ich
die Kosten fiir drei Mahlzeiten
mit Getrdnken und anschliessen-

Wie werden Kriege angefangen’

Diese Frage stellt der Kkleine
Hans in kindlicher Wissbegierde
an seinen Vater.

«Ja, mein Junge», meinte die-
ser, «das geht verschieden vor
sich. Da wiére einst beinahe ein
Krieg zwischen Spanien und
England ausgebrochen, weil man
in Spanien irgendwo die englische
Flagge heruntergerissen hatte.»

«Das ist nun ganz und gar nicht
der Grund, lieber Mann», mischt
sich die Mama ein, die im Zim-
mer anwesend ist und das Ge-
spriach zwischen Vater und Sohn-
chen mitangehort hat, «<Der
Grund war vielmehr —»

Doch der Gatte fillt ihr in die
Rede: «Liebes Kind, wenn ich
dem Jungen etwas erklire, dann
werde ich es wohl wissen!»

«Aber in diesem Falle idrrst
du dich doch.»

«Nein, ich irre mich ganz un
gar nicht.» g
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